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2 (s. d.) in eine gleichmiiBig glatte Fliche zu klopfen.

Vgl. zur Sache W. Bomann, Biuerliches Hauswesen und Tage-
werk im alten Niedersachsen, 1933, in Abb. 8, Teil c.

Schindeleich s. Schindleich.

Sehindelstecken M. ? ‘iiber die Schindel 2 (s. d.)
gelegter Stab’ [Flb.]. Wie mittels dieser S. die Sclindel 2
auf dem Dach befestigt wird, zeigt das bei Schindel-
brett genannte Buch auf S. 15 f.

schinden 1, Trans. a, Wie schd. ‘abhduten’ u. &.
Ddh siekt jo aus wet e geschinnter Fuchs (weil er
eine Hautkrankheit hatte, blutriinstig ist o. &.) [Sulzb.-
Ul]. Aus einem Scheltreim auf den Schiifer: Schdfer,
Schiifer, schinn die Schoof usw. [Oppenr.-Gi]. Eine
Gaiis s. ‘ihr beim Braten die Haut abziehen, um mehr
Fett zu erhalten’ [Zi], ‘sie, statt sie zu braten, in Stiicke
zerhacken und einsalzen’ [Obeb.]. Abgeschwiicht: Ds
Kreuz schinn ‘verhauen’ [Odenhsn.-WI]. — b. (Einen
Bawm) s. ‘einen Obstbaum beim Pfligen usw. an
der Rinde beschidigen’ [ Wsl. Wiss.]. Barken ‘Birken’
schiéingen in einem Reimchen s, Datterode. (Eine
Wiese) s. ‘eine trockene Wiese mit sehr kurzem Gras
mihen, so dafl die Sense dariiber hinrutscht’ [Wsl]. —
e. Wie schd. ‘quilen’, ‘plagen’, z. B. Ddr schinnt
ds Vieh bis offs Blout [Wtfd.]. Hierher auch JMir-
zensclnei schinget ‘schadet’, Aprilschnei diinget
[Ddrd.]. — d. ‘beim Kartenspiel eine Karte verheim-
lichen’ [Biebrich]. — 2. Refl. — a. Wie schd. ‘sich
die Haut abschiirfen’, z. B. Eich honn mech geschinnt
[Goldhsn.-We], Eich hu® mick wm ‘am’ Oarm ge-
schonne [Gelnhsn.]. — b. Wie schd. ‘sich abmiihen’,
z. B. Mer muf sich schinne on plooche ‘plagern’
[Gelnhsn.], Eck mof mech schengen wie ein Hind
| Braunhsn.-Ro), Ménn Liweit ha icl mich geschungen
(bis ?) ujffs Bloat ‘Blut’ [Abterd.-Ew : s. Hessenland 23,
340].

Formen: $in, $inds, gosind Wiss.; $ina, —, goSind Wtfd. ;
schinne, schonn, geschonne Gelnhsn. ; Seyan, §5y, jeSiyan Obeb.;
§z‘y3 Niddawitzhsn.-Ew., — Die urspriingliche Konjugation, also
die schwache, ist auch urkundlich gut bezeugt. — Vgl. C, 732,
V. 349 f., ferner schinderan.

Schinder M. 1, ‘Abdecker’ [Wsl. Eib.-Di Bi Han.
Gelnhsn. Fu Kohden-Bit Wtfd. Wett. Gi Atzenhn.-Al
Mardf.-Ki Zi Hersfd. Ro Rbhsn. Diemelgegend Rho.].
Vom .S. selbst als Beleidigung aufgefafit und daher nur
anwendbar, wenn man von ihm spricht [Wtfd ]. Hier-
her auch Dd moldert wie de Schinner ‘der (Bicker)
behiilt zuviel anvertrautes Mehl ein’ [Dernb.-Uw]? Der
Schifer und der S. usw. s. 13, 10 ff. Eine Rda. s. bei
batten. — 2. ‘Pferdeschlichter’ [Maar-La]. — 3. ‘roher
Mensch’, besonders ‘roher Fuhrmann’ [Wsl. Walsdf.-Ut
Wtfd. Zi Obeb. Dsbhg.]. Vgl. Schinderhiannes 2,
Schindersknecht. — 4. verhiillender Name fiir den
Teufel [Mtb. Odenhsn.-Wl1 Wollmar-Ma Steina-Zi].
Daher Verwiinschungen wie Der Schinner muf}l dich
lange! [Odenhsn.], Hdils dr Schinner! [Bhfdn.; ahnl.
Eschr.], De Schinner aacl! [Eschr.]. Abgeblait in
Holl mech da Schinn®!als Ausruf der Verwunderung
‘Limb. bei Hachenburg-Ow]. — 5. Schelte fiir den Arzt

Rheinfrinkisches Nassau: s. Stiickrath, Mitteilgn. des
Ver. f. nass. Altertumskde. usw. 15, 66].— 6. * ‘schlech-
tes, altes Pferd’ [ Vercinzelt in Nassau wie Hessen; ferner
in Al]. Gern mit Zusatz: aiter S. Vgl. Schindergurre,
-kracke, Schindkloben, -mdhre.

Formen: vgl. die von sckinden. — S. 6. zu dem man
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Mensing, Schlesw.-Holst. Wirterb. 4, 354 halte, eigentlich ‘Pferd,
das (bald) geschunden wird.’

Schinderblutte F. ‘Abdeckermesser’, ‘stumpfes,
langes Messer’ [Rho.]. Vgl. Sehindermep, Schinders-
klinge.

Form: -blgia (s. die 2,564, 45f. genannte Arbeit auf S. 28
und 199), nicht -bluta (ebd. S. 262).

Schinderei F. 1, ‘Abdeckerei’ [Colbe-Ma Mardf.- Ki
Obgzb. Rho ]. — 2, Wie schd. ‘schwere Arbeit’, ‘ Uberan-
strengung’, z. B. Ddes ies kaa® Arwet, ddes ies e
Schinnerei |Wtfd.]. Angeblich auch * ‘schlechte Arbeit’
[Stockhm.-Bii].

Schindergurre F. *‘schlechtes, altes Pferd’ [Gen-
sungen-Me]. Vgl. Schinder 6.

Schinderhannes M., d. i. Johann Biickler, be-
riihmter Riauberhauptmann der Rheingegenden, 1803 in
Mainz hingerichtet. Er lebt fort in 1. ‘m Schinnerhan-
nes sei Dawwe'die Krahen-und Dohlenschwirme, die sich
allmorgendlich von der Ingetheimer- und der Rettbergs-
au zur Kliranlage in Wiesh. begeben’ [Biebrich]. —
2. Ein (richtiger) S. [Wiss. Wtfd. Rho.), Fn Kdrle
wel de Schinnerhannes| Wtfd ; auch Steina- Zi?] ‘grau-
samer Menscl’, *Tierquiler’ (vgl. Selinder 3). Ein un-
geschickter Schlichter iés de reinste Schinnerhannes
[Hahnstitten-Ul; ihnl. Schierstn.-Wb]. Ein ricktiger S.
auch ‘einer, der scine Sachen nicht schont’ [Wiss.]. Als
Schreckgespenst kennt den S. Gelnhsn., als Versteck-
und Nachlaufspiel, bei dem ein Spieler der .S. ist,
Cambg.-Li.

Auch aus Mardf.-Kiund Dsbg. belegt, doch ohne Bedeutungs-
angabe. — In 1 scheint die geschichtliche Gestalt deutlicher
nachzuwirken als in 2.

Schinderkarren (-kenn) M. ‘Karren, auf dem totes
Vieh abgefahren wird’ [GroB3en-Linden-Gi].

Schinderkaule (-koula) F.‘Abdeckerei’, ‘Schindanger’
[Rho.]. Vgl. V. 231, ferner Schindkaule.

Schinderkracke F. *‘schlechtes, altes Pferd’ [Gen-
sungen-Me]. Vgl. Schinder 6.

SchindermeB N. = Schinderblutte (s. d.) [Rho.].

schindern 1, ‘(cin Tier) quilen’ [Zi Nothfdn.-Wo Hg].
Vgl. schinden 1 c. — 2. *‘auf den Biumen hingen
gebliebenes Obst sich aneignen’ [Weyer-0l].

Formen: seyon Lbsn.; siyarn Hhsn.

Sehindersklinge (Schingers-) F. ‘schlechtes Messer’
[Ddrd.]. Vgl. Schinderblutle. '

Sehindersknecht M. ‘roher Mensch’, ‘Tierquiler’
[Maar-La Zi]. Vgl. Schinder 3.

Sehindersknochen M. Nur als Schelte in Brotterd.-
Schm: miserdweler Schengerschiknoch (Max Schmitt,
Uis Brottero, 1908, 8. 35). Vgl. Schindknochen.

Sehinderwasen (-wossem) M. = Schindwasen

.(s. d.) [Frankenbg.-Fk].

Schindfell (Sching-) N.? ‘unartiges Kind’ [Thiir.
Niederhessen: s. Heliler 2, 458]. Vgl. Schindkrite,
-zeug.

Schindfleck  (Scheng-) N.
[Schwarzb.-Hii].

Schindkanle F.? ‘Schindanger’ [Hachenburg-Ow
Hhsn.). Vgl. Sclhinderkaule.

Formen: Schinnkawl Hachenburg; siyguis Hhsn.

Schindkaute F. 1. ‘Schindanger’ [Wsl. Wb Hochst
Friedrichsdf.-Ot Ut Goldhsn-We Flb. Ge Ma Rschbg.
Steina-Zi). An der Schinnkaut Flurname in Wsl. —
2. Schimpfwort [Eschr.]. So schon in einem Giefiener

‘Hautabschiirfung



